
EUROPEISKA GEMENSKAPEN GEMENSAM VETERINÄRHANDLING VID INFÖRSEL (CVED djur)

S
JV

 E
9.

27
  

2
0

0
4

-0
3

  
w

w
w

.s
jv

.s
e

-P
D

F
D

el
 1

: 
U

p
p

g
if

te
r 

o
m

 s
än

d
n

in
g

en

1. Avsändare/Exportör 2. CVED-referensnummer

Gränskontrollstation

Enhetens nummer

4. Lastansvarig3. Mottagare

5. Ursprungsland

7. Importör

+ ISO-kod Kod

8. Bestämmelseort

9. Beräknad ankomst vid gränskontrollstation (datum och klockslag) 10. Veterinärhandlingar

11. Transportmedel

12. Djurart, ras 13. Varukod (KN)

14. Antal djur

15. Antal förpackningar

16. Djur som intygas vara avsedda för

18. För omlastning till

Gränskontrollstation 

Tredje land

Enhetens nummer

Tredje landets ISO-kod

19. För transitering till ett tredje land

Till tredje land

Gränskontrollstation vid utförsel

+ ISO-kod

Enhetens nummer

20. För import eller tillfällig införsel

Ort och datum för intygande

Namnförtydligande

Underskrift
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25. Intygande
Undertecknad som ansvarar för ovan beskrivna last intygar att uppgifterna i dokumentets 
del 1 mig veterligen är sanna och fullständiga och jag åtar mig att uppfylla kraven enligt 
direktiv 91/496/EEG, däribland att betala kostnader för veterinärkontroll såväl som för 
återsändning av sändningar, för karantän eller isolering av djur samt, vid behov, för
avlivning och destruering.

Namn

Adress

Land + ISO-kod

Namn

Adress

Land

Postnummer

+ ISO-kod
6. Ursprungsregion

Namn

Adress

Namn

Adress

Land

Postnummer

+ ISO-kod

Godkännande nr

Datum klockslag Nummer

Åtföljande dokument

Nummer

Utfärdandedatum

Flyg Fartyg Järnvägsvagn Vägtransport Övriga

Dokumentreferens:

Identifiering:

Avel/produktion Gödning

Karantän

Slakt

Registrerade hästdjur

Godkända organ

Återutläggning Cirkus/utställning

Sällskapsdjur Övriga

17. Förseglingens nummer och containernummer 

21. Transiterande medlemsstater

Definitiv import

Återinförsel av hästar

Tillfällig införsel av hästar

Utförseldatum

Utförselställe

Medlemsstat

Medlemsstat

Medlemsstat

+ ISO-kod

+ ISO-kod

+ ISO-kod

22. Transportmedel efter gränskontrollstation

Järnvagnsvagn

Flyg

Fartyg

Vägtransport

Övriga

Registreringsnummer

Flightnummer

Namn

Registreringsnummer

23. Transportör

Namn

Adress

Postnummer

Land

24. Färdplan

Ja Nej

Godkännande nr

Namn

Adress

Land

Postnummer

+ ISO-kod



ANVISNINGAR FÖR IFYLLANDE AV ”GEMENSAM VETERINÄRHANDLING VID
INFÖRSEL (CVED djur)” (Blankett SJV E9.27)

Allmänt: Blanketten ska fyllas i med versaler. För att svara jakande på en valmöjlighet sätt en bock eller ett kryss i rutan.

Denna blankett ska fyllas i för alla sändningar som inkommer till en gränskontrollstation, vare sig det rör sig om sändningar som
deklareras uppfylla EU-kraven och är avsedda för fri omsättning, sändningar som är avsedda för transport till en kontrollerad
bestämmelseort eller sådana sändningar som är avsedda för omlastning eller transitering.

Med ISO-kod avses den internationella landskoden på två bokstäver.

Del 1
Denna del ska fyllas i av importören eller den lastansvarige. Förhandsanmälan måste göras minst en arbetsdag innan
djuren anländer till gemenskapens territorium enligt artikel 3.1 a i direktiv 91/496/EEG. För detta ändamål ska fälten 5,

9, 11, 12, 13, 14 och 16 fyllas i samt ett av fälten 18, 19 eller 20.

Fält 1 Avsändare/Exportör: Ange den handelsorganisation (i tredje land) som skickat sändningen.

Fält 2 Gränskontrollstation: Om denna uppgift inte är förtryckt på dokumentet, var god fyll i den. CVED-referensnumret är det speciella
referensnummer som tilldelas av den gränskontrollstation som utfärdar intyget. ANIMO-koden är det för varje gränskontrollstation speciella
referensnumret som anges vid namnet på stationen i den förteckning över godkända gränskontrollstationer som offentliggörs i Europeiska
unionens officiella tidning.

Fält 3 Mottagare: Ange adressen till den person eller handelsorganisation som anges i tredje landets intyg. Alla uppgifter måste anges.

Fält 4 Lastansvarig (alternativt ombud eller deklarant): Detta är den person som ansvarar för sändningen när den presenteras vid
gränskontrollstationen och som på importörens vägnar lämnar de intyg som krävs till de behöriga myndigheterna: ange namn och
adress. Gränskontrollen måste underrättas enligt artikel 3.1 a i direktiv 91/496/EEG. Ange ”Se fält 3” om den lastansvarige och
mottagaren är en och samma person.

Fält 5 Ursprungsland: Här avses det land där djuren hållits under den i lagen föreskrivna perioden (tre månader för nötkreatur, svin, får,
getter, hästdjur för slakt eller registrerade hästdjur, fjäderfä; sex månader för svin för avel och produktion, får och getter för avel,
produktion eller avsedda för gödning).

Vid återinförsel av hästar avses med ursprungsland det land varifrån de sändes sist.

Fält 6 Region i vilken djuren tillbringade samma tidsperiod som angivits för landet; detta krav gäller endast de länder som är uppdelade i
regioner och för vilka import tillåts endast från en eller flera delar av landet i fråga. Regionkoderna står i de relevanta reglerna.

Fält 7 Importör: Importören är inte alltid på plats vid den aktuella gränskontrollstationen: Ange namn och adress. Ange ”Se fält 4” om
importören och den lastansvarige är en och samma person.

Fält 8 Bestämmelseort: Ort dit djuren sänds för att slutligt lastas av (med undantag för mellanstationer) och hållas enligt gällande
bestämmelser. Ange alltid namn, adress, postnummer och land. Ange ”Se fält 3” vid namn vid namn och adress om bestämmelseorten är
densamma som mottagaren.

Fält 9 Ange det datum och den tidpunkt då sändningarna beräknas anlända till gränskontrollstationen. Importörerna eller deras ombud
måste enligt bestämmelserna (artikel 3.1 a i direktiv 91/496/EEG) en arbetsdag i förväg underrätta veterinärpersonalen vid den
gränskontrollstation där djuren ska visas upp om djurens antal, art och beräknade ankomsttid.

Fält 10 Veterinärintyg/-handlingar: Utfärdandedatum: Det datum då intyget/handlingen undertecknades av den officiella veterinären eller
den behöriga myndigheten. Nummer:  Det för intyget specifika officiella numret ska anges. Åtföljande handlingar: avser främst vissa typer
av hästar (hästpass), zootekniska handlingar eller CITES-intyg.

Fält 11 Ange fullständiga uppgifter om införseltransportmedel:
- Transportmedel (flyg-, sjö-, järnvägs-, vägtransport).

- Identifikation av transportmedel: För flygtransport ska flightnummer anges, för sjötransport fartygets namn, för järnvägstransport
tågets identitetsnummer och numret på järnvägsvagnen och för vägtransport numret på registreringsskylten tillsammans med det
eventuella släpets nummer.

- Handelsdokumentets referensnummer: Flygfraktsedelns nummer, konossementnumret för fartygsfrakt och handelsnumret för
järnvägs- och vägtransport.

Fält 12 Djurart: Ange djurart med det vedertagna namnet; ras  om det behövs. För icke-domesticerade arter (t. ex. avsedda för
djurparker, utställningar eller forskningsinstitut) ange den vetenskapliga benämningen.

Fält 13 KN-nummer: Ange här minst de fyra första siffrorna i relevant kod enligt Kombinerade nomenklaturen (KN), enligt rådets
förordning (EEG) nr 2658/87 (1) i dess senaste ändrade lydelse.

Fält 14 Antal djur: Antal eller vikten i kg enligt vad som  anges på veterinärintyget eller andra handlingar.

Fält 15 Antal förpackningar: Antal lådor, burar eller spiltor i vilka djuren transporteras.



Fält 16 Djur som intygas vara avsedda för: Enligt vad som anges på intyget enligt bestämmelserna.
Organ godkänt enligt direktiv 92/65/EEG avser officiellt godkänd organisation eller officiellt godkänt institut eller centrum. Karantän enligt
beslut 2000/666/EG för fåglar och direktiv 92/65/EG för fåglar, hundar och katter. Återutläggning gäller blötdjur. Övrigt: Andra syften än de
som anges i denna klassificering.

Fält 17 I förekommande fall ska alla förseglings- och containernummer anges.

Fält 18 För omlastning:

- Använd detta fält enligt artikel 4.3 i direktiv 91/496/EEG om en sändning inte ska importeras vid denna gränskontrollstation, utan
transporteras vidare antingen med sjötransport eller flygtransport med samma fartyg eller flygplan eller till en annan efterföljande
gränskontrollstation för import till Europeiska unionen eller Europeiska ekonomiska samarbetsområdet. Animo-kod - se fält 2.

- Detta fält kan även användas när djur anländer till Europeiska unionen eller Europeiska ekonomiska samarbetsområdet från ett tredje
land för att sändas till ett annat tredje land ombord på samma flyg eller fartyg.

Fält 19 För transitering: Gäller transitering genom EU/EES av djur från ett tredje land som är avsedda för ett tredje land enligt artikel 9 i
direktiv 91/496/EEG. Ange ISO-kod för det tredje land som är slutdestination.

Gränskontrollstation vid utförsel: Namnet på den gränskontrollstation där djuren kommer att lämna EU.

Fält 20 För import eller tillfällig införsel:

- Återinförsel gäller endast tillfällig export av hästar som registrerats för kapplöpningar, tävlingar och kulturevenemang (kommissionens
beslut 93/195/EEG (2).

- Tillfällig import gäller endast hästar som registrerats för högst 90 dagar. Ange utförselställe och utförseldag.

Fält 21 Transiterande medlemsstat: Kompletterande uppgifter: Oavsett bestämmelseort ange namnet eller namnen på EU- eller
EES-medlemsstat/medlemsstater: Import eller transitering till ett tredje land.

Fält 22 Transportmedel: Ange transportmedel efter det att gränskontrollstationen passerats

Övrigt gäller transportmedel som inte omfattas av direktiv 91/628/EEG om skydd av djur vid  transport.

Fält 23 Transportör: Enligt förordningen om skydd av djur, ange transportörens godkännandenummer, och om det gäller flygtransport
kontrollera att företaget är medlem av IATA.

Fält 24 Färdplan: Ange om djuren åtföljs av en färdplan enligt gällande bestämmelser i direktiv 91/628/EEG.

Fält 25 Underskrift: Detta innebär att den undertecknande åtar sig att ta tillbaka sändningar i transitering som förvägras införsel av ett
tredje land.
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